Articulo VII-2.- Las Partes se apoyaran, de comun acuerdo, en los programas y
tareas de difusion y promocion comercial, facilitando la actividad de misiones oficiales
y privadas, la organizacion de ferias y exposiciones, la realizacion de seminarios
informativos, los estudios de mercado y otras acciones tendientes al mejor
aprovechamiento de las preferencias arancelarias y de las oportunidades que brinden
los procedimientos que acuerden en materia comercial.

Articulo VII-3.- Las Partes propiciaran la adopciéon de medidas tendientes a
la coordinacién y complementacion de las actividades industriales de ambos
paises, a fin de estimular co-inversiones en distintos sectores de las economias de
las Partes.

Articulo VII-4.- Ambas Partes promoveran el fortalecimiento de las
comunicaciones mutuas en el mayor grado posible, especialmente en lo que se refiere
al transporte de mercancias por via aérea y maritima, con la finalidad de facilitar el
comercio y consolidar el proceso de integracion entre las Partes.

CAPITULO VI

NORMAS TECNICAS, REGLAMENTOS TECNICOS Y PROCEDIMIENTOS DE
EVALUACION DE LA CONFORMIDAD

Articulo VIII-1.- Este capitulo se aplica a las normas técnicas, reglamentos
técnicos y procedimientos de evaluacién de la conformidad de las Partes, como a las
medidas relacionadas con ellos que puedan afectar, directa o indirectamente el
comercio de mercancias o servicios entre las Partes. Este capitulo no se aplica a las
medidas sanitarias y fitosanitarias.

Articulo VIII-2.- Las Partes se regiran por las disposiciones establecidas en el
Acuerdo sobre Obstaculos Técnicos al Comercio (Acuerdo OTC), que forma parte del
Acuerdo sobre la OMC.

Articulo VIII-3.- Cada Parte podra fijar el nivel de proteccién que considere
apropiado para lograr sus objetivos legitimos sin la finalidad de crear obstaculos
innecesarios al comercio entre las Partes y asi mismo podra elaborar, adoptar o
mantener las medidas necesarias para asegurar el cumplimiento de sus normas
técnicas, reglamentos técnicos y procedimientos de evaluacién de la conformidad.

Articulo VIII-4.- Cada Parte notificara por escrito a la otra Parte y no después
gue a sus nacionales, conjuntamente con la notificacion para la OMC, acerca de la
adopcion o la modificaciéon de algun reglamento técnico o procedimiento de evaluaciéon
de la conformidad, por lo menos con sesenta (60) dias de anticipacion a la adopcién o
modificacion y a la entrada en vigor de la medida, de modo que permita a las personas
interesadas familiarizarse con ella.

Dicha notificacion no aplica para aquellas medidas que tengan caracter de
ley o reglamento de ley.

Articulo VIII-5.- Cada Parte, a peticion de la otra Parte, proveera informacion
sobre la elaboracion y relacibn de normas técnicas, reglamentos técnicos y
procedimientos de evaluacion de la conformidad.

Articulo VIII-6.- A solicitud de una Parte, la otra Parte:
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a) proporcionara a esa Parte asesoria, informacion y asistencia técnicas en
términos y condiciones mutuamente acordados, para fortalecer las
normas técnicas, reglamentos técnicos y procedimientos de evaluacion
de la conformidad de esa Parte, asi como sus actividades, procesos y
sistemas sobre la materia;

b) proveerd a esa Parte informacidén sobre sus programas de cooperacion
técnica vinculados con las medidas relativas a normas técnicas,
reglamentos técnicos y/o procedimientos de evaluacion de la
conformidad sobre &reas de interés particular; y

C) consultara con esa Parte, a través de sus autoridades competentes
sobre cualquier duda relativa a sus normas técnicas, reglamentos
técnicos y procedimientos de evaluacién de la conformidad vigentes

Cada Parte fomentard que los organismos con actividades reconocidas de
normalizacion en su territorio cooperen en actividades de normalizacion con los de la
otra Parte en sus territorios, segun proceda.

Articulo VIII-7- Las Partes estimularan, ademas, la implementacion de
programas de cooperacion técnica en los mas distintos niveles con el objetivo de
facilitar acuerdos de reconocimiento mutuo.

Articulo VIII-8.- A peticion de una Parte, las Partes realizaran a la brevedad
posible, una vez recibida la solicitud, reuniones para:

a) considerar o consultar algin asunto en particular sobre normas técnicas,
reglamentos técnicos y/o procedimientos de evaluacion de la
conformidad que pueda afectar el comercio entre las Partes;

b) fomentar actividades de cooperacion técnica entre las Partes;
C) facilitar el proceso de negociaciébn de acuerdos de reconocimiento
mutuo; y
d) discutir cualquier otro asunto relacionado.
CAPITULO IX

MEDIDAS SANITARIAS Y FITOSANITARIAS

Articulo IX-1.- Las Partes se regiran, respecto a la adopcion de sus medidas
sanitarias y fitosanitarias, por lo establecido en el Acuerdo sobre la Aplicacion de
Medidas Sanitarias y Fitosanitarias (AMSF), que forma parte del Acuerdo sobre la
OMC.

Articulo 1X-2.- Las Partes se comprometen a dar expresion concreta a lo
dispuesto en el presente capitulo.

Articulo IX-3.- El Acuerdo Complementario al Convenio Béasico de Cooperacion
Cientifica y Técnica en Materia de Sanidad Animal entre el Gobierno de la Republica
Federativa del Brasil y el Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos, suscrito el 13 de
noviembre de 1997, forma parte integrante del presente capitulo.
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